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Departamento: Educacion y Formacion Docente
Area: Lenguas Extranjeras

| - Oferta Académica

Materia Carrera Plan Afo Periodo
INGLESII LIC.EN CSMATEMATICAS 2009 2° cuatrimestre
(ELECTIVA) INGLESII LIC.EN CS.GEOLOGICAS 2009 2° cuatrimestre

Il - Equipo Docente

Docente Funcién Cargo Dedicacién
TELLO, ANA MARIA SAGRARIO Prof. Responsable P.Adj Exc 40 Hs
ZABALA, MARIA TERESA Prof. Co-Responsable P.Adj Exc 40 Hs
PUCHMULLER, ANDREA BIBIANA Responsable de Préctico JTP Simp 10 Hs

[l - Caracteristicasdel Curso

Credito Horario Semanal

Teorico/Préactico | Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

45 Hs Hs Hs Hs 3Hs
Tipificacion | Periodo
C - Teoria con précticas de aula 2° Cuatrimestre
Duracion
Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad de Horas
31/08/2009 04/12/2009 15 45

IV - Fundamentacion

La précticade lalecto-comprensién como primer paso en €l aprendizaje de unalengua extranjera es altamente satisfactoria
tanto paralaformacion integral del sujeto que aprende como para la apropiacién de conocimientos de la especialidad por
parte del mismoy su insercién social. En tal sentido, €l disefio de los cursos de Inglés se propone la préctica lectoracon el
propésito de profundizar €l desarrollo de la competencia general paralalectura, asi como propiciar €l aprendizaje de dicha
lengua.

Hemos comprobado que la focalizacion en la comprension lectora permite al canzar resultados importantes en un curso con el
crédito horario previsto ya que por un lado, la préactica de comprension del texto escrito permite afianzar estrategias de
estudio y aprendizaje en estudiantes-lectores competentes, y especialmente, genera un espacio de desarrollo de dichas
estrategias para los estudiantes que alin no lo hayan logrado en niveles educativos previos. Por otro lado, laimplementacién
de esta préactica, tanto en el aulacomo fuera de ella, sdlo requiere de la presencia de un texto con un contenido significativo
para €l estudiantey, asu vez, posibilitaun desarrollo autdnomo eindividual de lalectura. De este modo, selogravalor
pragmético y validez comunicativa mediante el anclaje de lalecturaenlavidareal.

V - Objetivos/ Resultados de Aprendizaje

A partir de entender:

* gue lalectura de textos consiste en una actividad de produccion de sentido(s) y no en un mero reconocimiento del sentido
que € autor habria plasmado en el texto;

* gque en €l caso de textos académicos en inglés, lainterpretacion y construccion de sentidos estan determinadas por
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transacciones | ector-texto las cuales, a su vez, suponen un proceso social de intercambio y negociacién de significados entre
lectores (docentes y estudiantes);

* gue la experiencia de lectura se vincula ala escritura por ser ambos procesos facilitadores de la construccién de
conocimientos,

* gque la evaluacion de los aprendizajes se constituye en unainstancia que se vale de diferentes instrumentos a fin de estimar y
valorar €l proceso por € cual los estudiantes producen textos en su lengua materna;

ESTE CURSO SE PROPONE generar situaciones de ensefianza afin de que los estudiantes progresivamente desarrollen:

a Estrategias de compresion de textos académicos en Inglés cuyos temas estén relacionados con las diferentes &reas de
estudio de su carrera.

b- Competencias respecto de los diferentes componentes del sistemade lalenguainglesay sus interrelaciones (aspectos
linguisticos, pragmaticosy discursivos).

c- Disposiciones parareflexionar sobre:

* lalenguay los diferentes planos de andlisis del texto (reflexion metalinglistica),

* |as estrategias utilizadas paralalecto-comprension y |os estilos propios de aprendizaje (reflexidn metacognitiva) afin de
lograr aprender a aprender en lalecturaeninglés,

* |os procesos de construccion y produccién de conocimientos (reflexion socio-cognitiva).

V1 - Contenidos

INGLESII supone el paso a través de difer entes actividades que intentan acompariar al estudianteen la
profundizacién de la practica de contenidos que tienen que ver con la pluralidad de procesamientos textuales que, en
la busgueda de significados, hacen evidentela relacion dialéctica que se da entre el despliegue de estrategias en el
proceso de comprension. Asimismo en este nuevo ciclo se exploran estrategias de produccion del texto escrito con €l
fin dearticular lalectura en lengua extranjeray la escritura en lengua mater na.

CONTENIDOSTRANSVERSALES

Entendiendo lalectura en unalengua extranjera como un proceso interactivo de construccion de sentidos, la comprension
requiere del lector unavision global y anticipadora del texto en su conjuntoy el gercicio de un reconocimiento de la
finalidad comunicativa del texto escrito. Las distintas estrategias y conocimientos que implica este proceso nosllevaa
continuar con los contenidos que hacen referencia a los procedimientos o momentos implicados en la construccion y
reconstruccion del sentido de un texto, y los contenidos propios del andlisis linglistico. Es asi que se hace especia énfasis en
los procesos de construccion de significados a nivel de la dimension situacional de la comprension lectora:

I) Momentos en el Proceso de Lectura

» Examen preliminar: Contextualizacion socio-histérica del autor y la obra. Anticipacién, Inferencia, Activacion de
conocimientos previos.

* Formularse preguntas. |nterrogacion sobre lo que se vaaleer. Formulacion de objetivos paralalectura. Movilizacién de
conocimientos previos. Anticipacion. Inferencia.

* Construir significados mediante la lectura:

A nivel de laDimension textual

- Lecturaglobal:

- Lectura exhaustiva: Temas de cada parrafo. |deas principales de cada parrafo. Progresion temética. Estructuras textuales
(descripcion, comparacion, causacion, solucion, secuencia). Produccién de sintesis donde se jerarquizan y se interrel acionan
lasidess.

- Puesta en juego de las estrategias “ basicas de lectura’ y de “control sobre el propio proceso"”.

A nivel dela Dimension situacional.

- Construir una representacién mental del objeto de conocimiento del que habla el texto para confirmar, ampliar, modificar
nuestra vision del mundo.

- Hablar sobre lo leido: Estrategias metacognitivas. Organizacion del discurso oral.

- Escribir acerca de lo investigado: Estrategias metalinguisticas, metacognitivas y sociocognitivas. El discurso escrito.

I1) Planos de Andlisis Textual
* Laimagen textual y € significado del texto.
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Componentes; diagramacion; parrafo, diversas tipografias; elementos paratextual es; créditos de la publicacion.
* Aspectos lingisticos

Categorias gramaticalesy |éxicas:

- Elemento Nominal.

- Elemento Verbal y susvalores.

- Afijos.

- Formas de la oracion: la afirmacion, lainterrogacion, lanegacion, el énfasis.

VI1I - Plan de Trabajos Practicos

L os contenidos del presente programa se organizan en un entramado o espiral de experiencias cuya secuencia esta dada por
actividades de auto-aprendizaje y co-aprendizaje, en funcién de visualizar las précticas de lectura como un proceso
interactivo y dialéctico. El disefio de este curso procura:

- El desarrollo de actividades que afiancen y desarrollen en los estudiantes estrategias lectoras que les posibiliten la
auto-correccion y la auto-gestion.

- Laoptimizacion de los recursos adquiridos a través de | as interrel aciones que | os estudiantes vayan estableciendo y de la
reflexion linguistica, metacognitivay socio-cognitiva.

- Laintegracién, mediante el trabajo colaborativo, de esta asignatura con aquéllas relativas ala formacién disciplinar del
estudiante, y por otro lado, lainteraccion estudiantes y docentes de la carrera.

Por lo tanto, el trabajo se organiza através de:

- GUIAS DE AUTOAPRENDIZAJE en los que se presentan actividades para ser resueltas ya sea individualmente o de a
pares, en el espacio del aula o entre un encuentro aulico y el siguiente. Las mismas estan disefiadas en base a materiales
auténticos, seleccionados de bibliografia del &rea de estudio de |as ciencias mateméticas y/o naturales atendiendo las
necesidades e intereses de |os estudiantes, para sostener un aprendizaje contextualizado e instrumental .

En el presente cuatrimestre se prevé trabajar con:

Guia N° 4 procura una lectura de textos académicos especificos con mayor autonomia tanto en el despliegue de estrategias de
comprensién, como en el andlisis |éxico-gramatical, haciendo especia énfasis en el reconocimiento y representacion de las
estructuras textuales.

ACTIVIDAD GRUPAL.: Con €l propésito de ofrecer unainstancia de consolidacion de los aprendizajes se aborda €l proceso
de produccion de informes teméticos en castellano através de lalectura extensiva. Para ello, 1os estudiantes trabajan en grupo
apartir de lablsqueday seleccion de textos en inglés correspondientes alas asignaturas de la carrera.

- EVALUACIONES

Evaluaciones Intermedia: Se tomara 1 (una) evaluacion intermediaal finalizar La Guia N° 4.

Evaluacion INTEGRAL : tiene lafinalidad de realizar una examinacién final alos fines de acreditar la aprobacion del curso.
Para ello se realiza una entrevista docente-grupo de alumnos con € objeto de evaluar la experiencia del trabajo grupal (que
involucra tanto la autoeval uacion como la heteroeval uacion del proceso de produccion del informe); y por otro lado, valorar
€l resultado de lamismaatravés del Informe.

VIl - Regimen de Aprobacion

L os siguientes requerimientos se establecen teniendo en cuenta el Régimen Académico delaU.N.S.L.:

1) Promocién Continua (Titulo IV - Art. 35°y 36°)

1.1. 80% de asistencia alas clases tedrico-practicas.

1.2. Presentacion de los Guias de A utoaprendizaje, segiin los plazos tentativos y acordados, en caracter de Trabajos Practicos
delaasignatura.

1.3. Participacién y aprobacion satisfactoria de todas las instancias de evaluacion propuestas. Dado €l carécter de evaluacion
de proceso y resultado, |a aprobacion de las dos evaluaciones programadas para el primer cuatrimestre, debe ser con una nota
promedio de o superior a7 (siete). En caso de no alcanzar tal calificacion en algunade las evaluaciones, se prevé unasola
instancia de recuperacion.

2) Regularizacion: Entran en este régimen aquellos alumnos que cumplan con los requisitos 1.2 y 1.3 anteriormente
descriptos, y que aprueben las instancias de eval uacion con una calificacion de entre 4 (cuatro) y 6 (seis). En caso de no
alcanzar tal calificacién en alguna de las eval uaciones, se prevé una solainstancia de recuperacion.

3) Alumno libre (Titulo IV - Art. 26°y 339)

3.1. Quedan en esta condicién los alumnos que no cumplan con los requisitos de los puntos 1.2 y 1.3 arriba presentados.
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Tales alumnos deberan contactarse con el equipo a cargo de la asignatura 30 dias antes de lafecha de examen, en los horarios
de consulta, afin de rendir una Prueba Diagndstico cuyo resultado es decisivo paraevaluar si el aspirante alcanza el nivel de
conocimientos pararendir como libre. La prueba consistira en una traduccion escrita de un texto en Inglés, cuya resolucion
satisfactoria minima debe ser de una extension de 200 palabras en un periodo de 1 horay media.

3.2. En caso de una Evaluacion Satisfactoria se acordaran con el alumno las actividades necesarias arealizar para €l logro
auténomo de | os objetivos propuestos en este programa.

I X - Bibliografia Basica

[1] RAMIREZ DE PERINO, |.; PONTICELLI, A.; TELLO, A.; LOPEZ, E.; REZZANO, S. y colaboradoras. (1994)
Introduccién alalecturaen Inglés. Cuadernillos 1y 2. Buenos Aires, Dale.

[2] - Diccionario bilinglie: Simon & Schuster”s International Dictionary. (1973) New Y ork.

[3] - Callazo, Javier (1980). Diccionario Enciclopédico de Términos Técnicos. Inglés-Espariol / Espafiol —Inglés.
McGraw-Hill, Inc.

[4] - Guias de Autoaprendizaje elaboradas por la profesoraresponsable y € equipo docente de la asignatura.

[5] - Documento de Informacion N° 1: "Estrategias de comprension. Organizacién y estructura del texto escrito”, elaborado
por la profesora responsable.

[6] - Documento de Informacion N° 2: "La comprensién del texto escrito en Inglés. Elaboracion de informes escritos’,
elaborado por la profesora responsable.

X - Bibliografia Complementaria

[1] - CARREL, P. ET AL. (1988) Interactive approaches to second language reading. Cambridge University Press.

[2] - DE GREGORIO, M. (1992) Coherenciay cohesion en €l texto. Buenos Aires, Plus Ultra.

[3] - DUFF, A. Trandation. (1990). Resource book for teachers. Oxford University Press.

[4] - GOODMAN, K. (1996). Lalectura, laescrituray los textos escritos: una perspectiva transaccional sociopsicolinguistica.
En Textos en Contexto. Asociacion Internacional de Lectura, Lecturay Vida. Buenos Aires (1994, version en inglés).

[5] - KLETT, E. (1999). Predisefio curricular de Lenguas Extranjeras. Nivel 1. Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires.
Secretaria de Educacion.

[6] - KRASHEN, SAND TERREL, D. (1983). The natural approach. California, Alemany press.

[7] - SANCHEZ MIGUEL, E. (1993). Los Textos expositivos. Estrategias para mejorar su comprension. Madrid, Santillana.
[8] - VAN DI, T. (1978) La Cienciadel Texto. Buenos Aires, Paidods.

[9] - VAN DIJK, T. (1991) Estrategias y funciones del discurso. México, Siglo XXI.

X1 - Resumen de Objetivos

Este curso se propone la comprension de textos escritos en inglés a fin de que los estudiante afiancen y desarrollen estrategias
lectoras que les posibilite la auto-correccion y auto-gestion. Lafocalizacion en la comprension lectora permite alcanzar
resultados importantes en un curso con €l crédito horario previsto, ya que hemos comprobado que permite afianzar estrategias
de comprension y estudio en estudiantes-lectores competentes; y, especial mente, genera un espacio de desarrollo de dichas
estrategias para los estudiantes que alin no lo hayan logrado en niveles educativos previos. Por otro lado, laimplementacién
de lalecto-comprensién, tanto en € aula como fuera de ella, slo requiere la presencia de un texto con un contenido
significativo parae estudiante y posibilita un desarrollo auténomo eindividual de lalectura. Asimismo, garantiza el anclagje
delalecturaenlavidareal y, ademas le confiere valor pragmatico y validez comunicativa. De esta manera, el disefio de los
cursos de inglés contempla la posibilidad de integracion disciplinar con asignaturas relativas a la formacion especifica del
estudiante, en tanto que las actividades desarrolladas durante el mismo contemplan trabajos cooperativos e interdisciplinarios
con docentes de las diversas areas de estudio.

XII - Resumen del Programa

En funcidn de visualizar las précticas de lectura como un proceso interactivo y dialéctico, se organizan los contenidos del
presente programa en un entramado o espiral de experiencias cuya secuencia esta dada por actividades de auto-aprendizaje y
co-aprendizaje. En consecuencia, las distintas estrategias y conocimientos que implica este proceso nos lleva adistinguir
contenidos que hacen referencia alos procedimientos 0 momentos implicados en la construccién y reconstruccién del sentido
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de un texto, y los contenidos propios del andlisis linguiistico.
En este marco, los contenidos se estructuran teniendo en cuenta:

I) Los momentos en e Proceso de Lectura: Examen preliminar.Formularse preguntas. Construir significados mediante la
lectura.Hablar sobre lo leido.

I1) Planos de Andlisis Textual: Laimagen textua y el significado del texto. Aspectos linguisticos.

X1 - Imprevistos
|
XIV - Otros
|
ELEVACION y APROBACION DE ESTE PROGRAMA
Profesor Responsable
Firma:
Aclaracion:
Fecha:
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